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THE MINISTRY OF LABOR, 

WAR INVALIDS AND 

SOCIAL AFFAIRS 

------- 

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM  

Independence - Freedom – Happiness 

 --------------- 

No. 13/2024/TT-BLDTBXH Hanoi, December 5, 2024 

  

CIRCULAR 

AMENDING AND SUPPLEMENTING A NUMBER OF ARTICLES OF CIRCULAR NO. 

26/2018/TT-BLDTBXH DATED DECEMBER 25, 2018 OF THE MINISTER OF LABOR, 

WAR INVALIDS AND SOCIAL AFFAIRS REGULATING THE QUALITY MANAGEMENT 

OF PRODUCTS AND GOODS THAT MAY CAUSE UNSAFETY UNDER THE STATE 

MANAGEMENT RESPONSIBILITY OF THE MINISTRY OF LABOR, WAR INVALIDS 

AND SOCIAL AFFAIRS 

Pursuant to the Law on Promulgation of Legal Documents dated June 22, 2015; Law amending 

and supplementing a number of articles of the Law on Promulgation of Legal Documents dated 

June 18, 2020; 

Pursuant to the Law on Standards and Technical Regulations dated June 29, 2006; 

Pursuant to the Law on Product and Goods Quality dated November 21, 2007; 

Pursuant to the Government's Decree No. 34/2016/ND-CP dated May 14, 2016 detailing a 

number of articles and measures to implement the Law on Promulgation of Legal Documents; 

Decree No. 154/2020/ND-CP dated December 31, 2020 of the Government amending and 

supplementing a number of articles of the Government's Decree No. 34/2016/ND-CP dated May 

14, 2016 detailing a number of articles and measures to implement the Law on Promulgation of 

Legal Documents; The Government's Decree No. 59/2024/ND-CP dated May 25, 2024 amending 

and supplementing a number of articles of the Government's Decree No. 34/2016/ND-CP dated 

May 14, 2016 detailing a number of articles and measures to implement the amended Law on 

Promulgation of Legal Documents,  supplementing a number of articles according to Decree No. 

154/2020/ND-CP dated December 31, 2020 of the Government; 

Pursuant to the Government's Decree No. 127/2007/ND-CP of August 1, 2007 detailing the 

implementation of a number of articles of the Law on Standards and Technical Regulations; 

Decree No. 78/2018/ND-CP dated May 16, 2018 of the Government amending and 

supplementing a number of articles of the Government's Decree No. 127/2007/ND-CP dated 

August 01, 2007 detailing the implementation of a number of articles of the Law on Standards 

and Technical Regulations; 

Pursuant to the Government's Decree No. 132/2008/ND-CP dated December 31, 2008 detailing 

the implementation of a number of articles of the Law on Product and Goods Quality; Decree 

No. 74/2018/ND-CP dated May 15, 2018 of the Government amending and supplementing a 
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number of articles of the Government's Decree No. 132/2008/ND-CP dated December 31, 2018 

detailing the implementation of a number of articles of the Law on Product and Goods Quality; 

Pursuant to the Government's Decree No. 154/2018/ND-CP dated November 09, 2018 

amending, supplementing and annulling a number of regulations on investment and business 

conditions in the field of state management of the Ministry of Science and Technology and a 

number of regulations on specialized inspection. 

Pursuant to the Government's Decree No. 62/2022/ND-CP dated September 12, 2022 regulating 

the functions, tasks, powers and organizational structure of the Ministry of Labor, War Invalids 

and Social Affairs; 

At the request of the Director of the Department of Occupational Safety; 

The Minister of Labor, War Invalids and Social Affairs promulgates the Circular amending and 

supplementing a number of articles of the Circular No. 26/2018/TT-BLDTBXH dated December 

25, 2018 of the Minister of Labor, War Invalids and Social Affairs regulating the quality 

management of products and goods that are likely to cause unsafety under the state management 

responsibility of the Ministry of Labor, War Invalids and Social (hereinafter referred to as 

Circular No. 26/2018/TT-BLDTBXH). 

Article 1. Amendments and supplements to a number of articles of Circular No. 

26/2018/TT-BLDTBXH 

1. To amend and supplement Clause 2, Article 5 of Circular No. 26/2018/TT-BLDTBXH as 

follows: 

"2. Principles, order, dossiers and handling of dossiers of declaration of technical-regulation 

conformity, responsibilities of organizations and individuals announcing technical-regulation 

conformity shall comply with the provisions of Circular No. 28/2012/TT-BKHCN dated 

December 12, 2012 of the Minister of Science and Technology on announcement of standard 

conformity,  announcement of technical-regulation conformity and method of assessment of 

conformity with standards and technical regulations amended and supplemented by Circular No. 

02/2017/TT-BKHCN dated March 31, 2017 of the Minister of Science and Technology 

amending and supplementing a number of articles of Circular No. 28/2012/TT-BKHCN dated 

December 12, 2012 of the Minister of Science and Technology on announcement of standard 

conformity, announcement of technical-regulation conformity and method of assessment of 

conformity with standards and technical regulations." 

2. To amend and supplement Clause 3, Article 5 of Circular No. 26/2018/TT-BLDTBXH as 

follows: 

"3. When announcing technical-regulation conformity, organizations and individuals producing 

group-2 products and goods under the state management of the Ministry of Labor, War Invalids 

and Social Affairs must register the declaration of technical-regulation conformity at the 

provincial-level Labor, War Invalids and Social Affairs Services of the localities where such 
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organizations and individuals register their production activities.  business under the provisions 

of Clause 2, Article 14 of the Government's Decree No. 127/2007/ND-CP of August 1, 2007 

detailing the implementation of a number of articles of the Law on Standards and Technical 

Regulations." 

Article 2. Clause 5, Article 5, Article 6, Clause 1, Article 13 and Appendix I of Circular No. 

26/2018/TT-BLDTBXH are annulled. 

Article 3. Replace Form No. 01, Form No. 02 of Appendix III issued together with Circular 

No. 26/2018/TT-BLDTBXH with Form No. 01, Form No. 02 of the Appendix issued 

together with this Circular. 

Article 4. Enforcement effect 

1. This Circular takes effect from February 1, 2025. 

2. Dossiers of declaration of technical-regulation conformity received under the provisions of 

Circular No. 26/2018/TT-BLDTBXH before the effective date of this Circular shall comply with 

the provisions of Circular No. 26/2018/TT-BLDTBXH. 

3. In the course of implementation, if there are any difficulties or problems, agencies, 

organizations and individuals shall report them to the Ministry of Labor, War Invalids and Social 

Affairs for study and settlement./. 

  

 

Recipients:  
- The Secretariat of the Party Central Committee;- The Prime Minister, 
Deputy Prime Ministers;- Ministries, ministerial-level agencies, agencies 

attached to the Government;- The Office of the Party Central Committee 

and Committees of the Party;- The Office of the National Assembly;- 
The Office of the General Secretary;- The Office of the President;- The 

Supreme People's Procuracy;- The Supreme People's Court;- The State 

Audit;- The Central Agencies of the Delegations Body;- People's 
Councils, People's Committees of provinces and centrally-run cities;- 

Departments of Labour, Invalids and Social Affairs of provinces and 

centrally-run cities;- Official Gazette;- Department of Examination of 
QPPL documents (Ministry of Justice);- Government web portal;- Portal 

of the Ministry of Labour, Invalids and Social Affairs;- Relevant units 

under the Ministry of Labour, Invalids and Social Affairs;- Save: VT, 
Department of Occupational Safety (30 copies). 

KT. MINISTER DEPUTY MINISTER 

 

 

 

 

LE VAN THANH 

  

This translation was prepared by An Law Vietnam, for reference purposes only. Its copyright is owned by An Law 

Vietnam and is protected under Clause 2, Article 14 of the Law on Intellectual Property. Your comments are always 

welcome. 
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ADDENDUM 

(Issued together with Circular No. 13/2024/TT-BLDTBXH dated December 05, 2024 of the 

Minister of Labor, War Invalids and Social Affairs) 

Form No. 01. Monitoring books for registration of state inspection of the quality of 

imported products and goods. 

Form No. 02. Report on the quality management of products and goods. 

  

Form No. 01 

MONITORING BOOK FOR REGISTRATION OF STATE INSPECTION OF QUALITY 

OF IMPORTED PRODUCTS AND GOODS 

STT 

Inspection 

registration 

number 

 (with date, 

month, year) 

Importer's 

name 

Importer's 

address 

Names of 

imported 

products and 

goods 

Amount 

Application 

Completion 

Date 

1             

2             

3             

….             

  

Sample 02 

NAME OF MANAGING AGENCY 

NAME OF REPORTING AGENCY 

------- 

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 

Independence - Freedom - Happiness 

-------------- 

Number:................. ......, date.......month.......year..... 

  

REPORT 

Regarding the quality management of products and goods 

I. State inspection of quality of imported products and goods 
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1. Number of dossiers of receipt for inspection of product and goods quality 

2. Quantity of products and goods of imported quality 

3. Quantity of products and goods that fail to meet import quality, handling measures 

II. State inspection of the quality of products and goods in circulation on the market 

1. Products and goods to be inspected (clearly stating the quantity of each type of product or 

goods). 

2. Number of inspected establishments and inspection area: 

3. Quality situation and labels of goods inspected: 

4. Violations, handling and a number of typical cases: 

- Number of violations and handling: 

- Violations: 

- Some typical cases: (goods (quantity, value), content of violation, form and level of handling) 

5. The situation of complaints and settlement of complaints about quality and goods labels. 

III. State inspection of product and goods quality in production 

1. Inspected products and goods (clearly stating the quantity of each type of product or goods); 

2. Number of inspected establishments and inspected areas; 

3. The quality of the inspected products; 

4. Violations, handling and a number of typical cases: 

- Number of violations and handling. 

- Violations. 

- Some typical cases: Violating establishments, type of products (quantity, value), violation 

contents, form and level of handling. 

5. The situation of complaints and settlement of complaints about the quality of products and 

goods. 

IV. Declaration of technical-regulation conformity 
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Number of dossiers for settlement of procedures for declaration of technical-regulation 

conformity 

  

V. General Evaluation Comments 

  

VI. Recommendations 

  

 

Recipient: 

- Managing agency (for reporting);- Save: VT, 

(... drafting unit). 

HEAD OF THE AGENCY ( 

Sign, specify full name and seal) 

  


